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Gott verzeih's! Seit zwolf Jahren bin ich in Deutschland besprochen worden;
man lobt mich oder man tadelt mich, aber stets mit Leidenschaft und ohne Ende.
Da hal$t, da verabscheut, da vergottert, da beleidigt man mich.

Heinrich Heine, An Pilaréte Chasles

Lord forgives! | have been talked about in Germany within twelve years. People
praise or scold me, but unexceptionally full of fervor and with no end. That is to
say, now | was hated, now despised, now idolized, and now offended.

Heinrich Heine, To Pilaréte Chasles
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